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Indledning

Kzere bruger,

Farst vil vi gerne takke Dem for Deres tillid til vore produkter! Vi haber, at De vil fa glaede af Deres
ny scooter.

Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige henvisninger og angivelser vedrgrende:
. Sikkerhed
. Drift

. Vedligeholdelse og service

Szt Dem forst godt ind i disse ting, inden De tager Deres forste tur.
Dette produkt er konstrueret til en stor kreds af brugere med forskellige behov.

Afggrelsen om, hvorvidt en model er egnet til brugeren, pahviler udelukkende kvalificeret medicinsk
fagpersonale.

Invacare® eller virksomhedens lovmeessige mandatar kan ikke gares ansvarlig i tilfaelde, hvor et
mobilitetsprodukt ikke er tilpasset brugerens handicap.

Nogle af de servicetiltag og indstillinger, der skal udferes, kan foretages af brugeren. Visse
indstillinger kraever imidlertid en teknisk uddannelse, og ma kun foretages af Deres Invacare®-
forhandler. Beskadigelser og fejl, der hidrgrer fra tilsidesaettelse af betjeningsvejledningen eller
darlig service, omfattes ikke af garantien.

Denne vejledning indeholder informationer, der er beskyttet af ophavsretten. Disse informationer
ma ikke trykkes eller mangfoldigg@res uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Invacare® eller



dennes retligt befuldmaegtigede. Denne vejledning kan indeholde informationer om modeller, der
kun tilbydes i bestemte lande. | s& fald vil det fremga, hvilke lande informationen gaelder for. Der
tages forbehold for fejl og aendringer, der tjener tekniske fremskridt.

Vigtige symboler i vejledningen

Generelle farer

Dette symbol advarer mod generelle farer.
e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

EKSPLOSIONSFARE!

Dette symbol advarer mod eksplosionsfare, f.eks. ved for hgijt lufttryk i de pneumatiske
dak.
e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

ATSNINGSFARE!

Dette symbol advarer mod atsningsfare, f.eks. fra lzkkende batterisyre.
e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

FARE FOR AT FA FORBRANDINGER

Dette symbol advarer mod fare for forbrandinger, eksempelvis pa grund af varme
motoroverflader!

e Folg anvisningerne for at undgé kveaestelser eller skader pa produktet!

> B P P =
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RISIKO FOR KVASTELSER!

Dette symbol advarer mod risiko for kvaestelser ved uagtsom handtering af tunge
komponenter.

e Overhold anvisningerne for at undga tilskadekomst eller skader pa produktet.

Baer gjenvaern

Dette symbol gor opmaerksom pa pabuddet om at baere gjenvaern, f.eks. ved arbejder pa
batterierne.

o Beer beskyttelsesbriller, nar dette symbol vises.

Baer beskyttelseshandsker

Dette symbol gor opmaerksom pa pabuddet om at baere beskyttelseshandsker, f.eks. ved
arbejder pa batterierne.

o Beer beskyttelseshandsker, nar dette symbol vises.

ANVISNING
Dette symbol markerer generelle anvisninger, der letter handteringen af produktet, og gar
opmeerksom pa seerlige funktioner.

Forudsatninger:

¢ Dette symbol henviser til en liste over de forskellige veerktajer, komponenter og midler, du
skal bruge for at kunne udfgre bestemte arbejder. Forsgg ikke at udfere disse arbejder, hvis
du ikke har det angivne veerktgij til radighed.
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1.2  Vigtige symboler pa korestolen

Dette produkt er fremstillet af en miljgbevidst producent. Dette produkt kan

indeholde stoffer, der kan vaere skadelige for miljoet, hvis de ikke bortskaffes i

henhold til geeldende lovgivning.

e Symbolet, den “overkrydsede skraldespand”, er placeret pa dette produkt for at opfordre
til genbrug, hvor det er muligt.

e Tag venligst milipansvar og genbrug dette produkt gennem din lokale genbrugsstation,
nar dets levetid er omme.

Dette symbol angiver forankringspunktets placering, nar der anvendes et
fastsurringssystem i forbindelse med transport.

Hvis symbolet vises pa et lysende gult mzrkat, er forankringspunktet velegnet til
fastgorelse af kerestolen som bilsade i en bil.

IS0 TITE-18
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Dette el-keretaj ma ikke anvendes som bilszde!
o Dette el-kgretaj overholder ikke kravene i ISO 7176-19:2001 og mé under ingen
omsteendigheder anvendes som bilsaede eller til at transportere brugeren i en bil!

e Brug af et el-karetgj, der ikke opfylder disse bilseedekriterier, kan medfare
alvorlige kveestelser eller dodsfald i tilfeelde af et trafikuheld!

Dette symbol angiver scooterens ladeudtag.

camet HD Dette symbol angiver, at der er tale om HD-versionerne af armstatterne og
sadepinden.
o Tjek, at armstotterne og saedepinden pé din Comet™ baerer dette symbol.

& affjedringen med henblik pa at gere den hardere eller bladere.

e/

hlﬂ Dette symbol angiver fjedrenes position pa scooteren og viser, hvordan man justerer

13



1.3

1.4

1.5

14

Typeklassificering og bestemmelsesmassig anvendelse

Denne kgrestol er udformet til personer, der er ganghandicappede eller ude af stand til at ga, men
som med udgangspunkt i deres synsevne og deres fysiske og psykiske tilstand er i stand til at styre
et eldrevet karetgj. Scooteren er klassificeret som mobilitetsprodukt i klasse C (udenders) iht.
EN 12184. Dermed er det pa grund af sin starrelse mindre egnet til indendgrs brug, men i stedet
velegnet til at tilbagelaegge leengere straekninger og klare udendgrs forhindringer.

Preecise specifikationer vedrgrende hastighed, venderadius, reekkevidde, sikker forcering af
stigninger, forhindringers maks. hgjde samt tilladte driftsbetingelser fremgar af kapitlet "Tekniske
specifikationer™ pa side 84.

Overhold ogsa altid alle sikkerhedsanvisninger i kapitlet "Sikkerhedsbemaerkninger” fra side 16.

Scooteren er sikkerhedstestet og godkendt i henhold til bade tyske og internationale standarder.
Den er ligeledes testet og godkendt int. EN60529 IPX4 for steenktaethed og er dermed velegnet til
typiske mellemeuropaeiske vejrforhold. Med korrekt belysning er scooteren egnet til kersel pa
offentlige veje iht. faerdselsloven.

Garanti

Garantibetingelserne er en del af de til enhver tid gaeldende, nationale generelle
forretningsbetingelser.

Levetid

For dette produkts vedkommende gar vi ud fra en produktlevetid pa fem ar, sa leenge produktet
anvendes i overensstemmelse med dets bestemmelsesmaessige brug, og sa leenge alle
vedligeholdelses- og serviceforskrifter overholdes. Denne levetid kan yderligere forlaenges, hvis
produktet behandles, serviceres, passes og anvendes omhyggeligt, og der ikke fremkommer
tekniske graenser som felge af videreudviklingen inden for videnskab og teknik. Levetiden kan ogsa



afkortes betydeligt pa grund af ekstrem brug og uforsvarlig anvendelse. Virksomhedens definition
af levetiden udger ingen ekstra garanti.
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Sikkerhedsbemaerkninger

e L/S GRUNDIGT F@R BETJENING!
Generelle sikkerhedsbemarkninger

Der er fare for personskade, safremt scooteren anvendes til andre formal end dem, der
beskrives i denne vejledning!
e Hold Dem til anvisningerne i denne vejledning!

Der er fare for personskade, safremt scooteren anvendes under indflydelse af
medikamenter eller alkohol!
e Benyt ikke scooteren, hvis Deres k@reevne er nedsat p& grund af medikamenter eller alkohol!

Der er fare for personskade, safremt scooteren uforsaetligt saettes i bevaegelse!
e Sluk scooteren ved indstigning og udstigning eller ved héndtering af genstande!

e Vaer opmaerksom pa, at der kun forefindes motorbremser. Nar motorerne er frakoblet, er disse
bremser deaktiveret. Ved heeldninger er det derfor kun tilladt at blive skubbet af en
ledsagende person, safremt der udvises den yderste forsigtighed. Lad aldrig scooteren sta
med frakoblede motorer pa eller far en haeldning. Sgrg altid for at motorerne straks tilkobles,
efter at scooteren er blevet skubbet!




Fare for personskade, hvis scooteren slukkes med FRA/TIL-kontakten, da scooteren

standser med et pludseligt ryk!

e Hvis De skal foretage en nadbremsning, skal De blot slippe styrearmen, hvilket far scooteren
til at standse!

Der er fare for personskade, hvis der er en ekstra person i scooteren, mens scooteren
transporteres af et andet koretgj!
e Transporter aldrig scooteren, mens der er en ekstra person i scooteren!

Fare for personskade safremt den maksimalt tilladte last overskrides!
e Overhold den maksimalt tilladte last (se Tekniske data)!

Fare for personskade ved forkerte Igft eller tab af tunge komponenter!

e | forbindelse med service eller ved loft af visse dele skal De vaere opmaerksom pa vaegten,
dette geelder iseer batterierne. Sarg for at anvende rigtig lofteteknik, eller bed i givet fald om
hjeelp!

Fare for personskade ved styrt fra scooteren!
e Huvis der er installeret sikkerhedssystemer (f.eks. sikkerhedsseler), skal De altid anvende disse
under karslen!!

17
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Fare for personskade ved bevagelige dele!

e \Ved igangseaetning, ved aktivering af lift (séfremt den forefindes) og ved andre bevaegelige
dele, skal De vaere opmaerksom pa, at andre personer, iseer barn, ikke udsaettes for
personskade!

Risiko for tilskadekomst pa grund af varme overflader!
o El-kgretajet ma ikke udsaettes for direkte sollys i laengere tid. Dette kan nemlig medfare, at
metaldele og overfladen, som f.eks. saedet eller armlsenene, opvarmes kraftigt.

Brandfare og havarifare ved tilslutning af elektrisk udstyr!
o Tilslut ikke teknisk udstyr til Deres scooter, hvis dette udstyr ikke er udtrykkeligt tilladt af
Invacare®. Lad Deres autoriserede Invacare®-forhandler foretage alle elektriske installationer!

Der kan opsta teknisk svigt og personskade, hvis der anvendes ulovlige reservedele og
komponenter!
e Brug kun originale Invacare® reservedele, der er godkendt til dette kareta;!




2.2

VAN

Sikkerhedsanvisninger i forbindelse med vedligeholdelse

Ved utilstraekkelig vedligeholdelse er der risiko for ulykker og for at miste garantien!

Af sikkerhedsmaessige arsager og for at forebygge ulykker, der er opstaet som resultat af
slitage, der ikke er opdaget rettidigt, er det vigtigt, at el-karetgj ved almindelig brug
underkastes et arligt eftersyn (se inspektionsskemaet i servicevejledningen)!

Ved mere belastende driftsbetingelser, f.eks. daglig karsel pa stejle straekninger eller ved

anvendelse i plejesektoren med hyppigt skiftende karestolsbrugere, er det hensigtsmaessigt at
fa foretaget et ekstra kontroleftersyn af bremser og stel!

Ved anvendelse i den offentlige trafik er det fareren, der er ansvarlig for, at karetgjet er i en
driftssikker tilstand!

Ved mangelfuld vedligeholdelse af el-karetajet reduceres producentens erstatningsansvar!
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Oplysninger om sikkerhed i forbindelse med elektromagnetisk
interferens

Dette el-kgretgjs elektromagnetiske kompatibilitet er testet og godkendt i henhold til de
internationale standarder. Elektromagnetiske felter, der genereres af f.eks. radio- eller
fiernsynssendere, radiokommunikationsudstyr og mobiltelefoner, kan imidlertid pavirke el-
karetgjers funktioner. Den elektronik, vi har brugt i vore karetgjer, kan ligeledes forarsage lettere
elektromagnetiske forstyrrelser, der dog ligger under de tilladte greenseveerdier. Veer derfor
opmeerksom pa fglgende forholdsregler:

ADVARSEL.: Fare for funktionssvigt grundet elektromagnetisk interferens!

e Der ma ikke betjenes eller teendes for transportabelt sende- og modtageudstyr eller
kommunikationsudstyr (som f.eks. radiomodtagere eller mobiltelefoner), nar karetgjet er
teendt!

o Kom ikke for teet pa kraftige radio- og fjernsynssendere!

o Skulle koretgjet blive sat i gang ved et tilfeelde, eller skulle bremserne blive slaet fra, skal
karestolen slukkes!

o Tilfgjelse af elektrisk tilbehar eller andre komponenter og andre former for aendringer pa
kgretgjet kan gare det mere modtageligt for elektromagnetisk interferens. Vaer opmaerksom
pa, at der ikke findes nogen effektiv made at konstatere virkningen af sddanne aendringer pa
karetagjets samlede pavirkelighed!

e Hvis koretgjet foretager uventede beveegelser, eller hvis bremserne slas fra, skal der gives
besked til kagretgjsproducenten!




Sikkerhedsoplysninger om kgre- og frihjulsindstilling

Fare for personskade, hvis keretgjet valter!

Kar kun pé stigninger i henhold til den maksimale vaeltesikre haeldning, og indstil i denne
forbindelse altid ryglaenet i lodret stilling og seedeliften (safremt den er installeret) i laveste
position!

Kor kun med 2/3 af den maks. hastighed ned ad bakke! Undga pludselig opbremsning eller
acceleration pé heeldninger!

Undga, séfremt det overhovedet er muligt, at kere pa glatte overflader (som sne, grus, is 0sv.),
da der derved seerligt pa stigninger/heeldninger er fare for at miste herredemmet over
karetgjet! Hvis karsel pa sddanne overflader er uomgaengelig, skal der altid kares langsomt
og med den yderste forsigtighed!

Forsag aldrig at forcere en forhindring ved op- og nedkgrsler!
Forsgg aldrig at kare op eller ned ad trapper!

Kar aldrig skrat mod en forhindring! Serg for, at for- og baghjulene passerer forhindringen
samtidigt, og stands ikke pa halvvejen! Den maks. hgjde af en forhindring ma aldrig
overskrides (se Tekniske data)!

Undga at aendre tyngdepunkt eller at foretage pludselige retningseendringer, mens karetgjet er
i beveegelse!
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Fare for personskade, hvis koretgjet vaelter! (fortsat)
e Anvend aldrig karetgjet til befordring af mere end én person!

e Overskrid aldrig den tilladte maks. last!

e fordel altid veegten regelmaessigt ved laesning af karetgjet! Forsgg altid at holde karetgjets
tyngdepunkt i midten og sa teet pa underlaget som muligt!

o Vaer opmaerksom pa, at koretgjet bremser eller accelererer, hvis De aendrer karselshastighed,
mens kgretgjet er i beveegelse!

Der er fare for personskade, hvis De ved snavre passager som dgrabninger og indgange
steder ind i en forhindring!
e Kagr gennem snaevre passager med laveste kgrselshastighed og starste forsigtighed!

OBS! Tyngdepunktet for en scooter ligger hgjere end for en el-

korestol! Ved korsel i sving er der gget risiko for at velte!

o Nedseet hastigheden far du karer ind i svinget! Accelerér farst igen, nar
du er kommet ud af svinget!

OBS: Tippefare! Antitippe-hjulene (stottehjulene) virker kun pa fast underlag! Pa bladt

underlag, som graes, sne eller sjap, synker de ned i underlaget, hvis el-kgrestolen stotter

sig pa dem! De mister deres virkning, og el-kerestolen kan tippe!

o Kar kun med stgrste forsigtighed pa et blgdt underlag, iseer ved kagrsel op eller ned ad bakke!
Veer herunder seerligt opmaerksom pa el-kgrestolens tippestabilitet!




OBS: Det kan veere vanskeligt at vende foran en elevator eller en indgangsdor, da

scooterens vendediameter ikke ngdvendigvis stemmer overens med byggestandarderne!

e Tag altid hgjde for scooterens vendediameter ved kgrsel ind i en bygning eller elevator!
Undga farlige situationer, som De ikke kan komme ud af igen, fordi De ikke har plads nok til
at vende scooteren!
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De vigtigste dele

3)

7)

Frakoblingshandtag
Justeringshandtag til at forskyde
sadeskinne (forrest til hgjre under
saedet)

Justeringshandtag til at dreje og
fierne sadet (til venstre under
sadet, kan ikke ses pa billedet)
Styrekonsol

Bremsehéandtag (hgjre handtag)
Handtag til indstilling af
styresgjles haeldning (venstre
handtag, kan ikke ses pa billedet).

Nggleafbryder (TIL/FRA)




4 Maerkaternes placering pa produktet

1) Angivelse af Iadel'jd'taget (pa venstre side af
styrepinden, ikke synligt pa billedet)

2) Typeskilt bag pa chassiset

: ff_él

e B )
5 o i
e e T
| e ey pe——g oy g ]
e | ey ELL
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3) Producentmaerkat bag pa chassiset

m:wrihmlliﬂ_hlﬂahﬂmhin'-m
TR - s dgedle. Aariorsraras L -0 & b
Frwrvdes (Sabivrdie B Fom ih Y Dl G, EHE driieresion

4) Forhandlermeaerkat bag pa chassiset ‘mm
A UK : levamarn LR Lol Torh Boaed, Berisigons] indirroriad snasan, Brigigersd CF31 Y

5) Identifikation af HD-model (kun Comet"P)
Comet HD

6) Identifikation af fiedrenes position pa chassisets

forende og bagende (kun Comet™P) ﬂ':
= &
\ J

7) Batterimeerkat under kappen bagpa

Symbolerne pa meerkaterne er beskrevet i afsnit "Vigtige symboler pa kerestolen" pa side 12.



i

Korsel
Ind- og udstigning

Armlzenene kan vippes op i forbindelse med ind- og
udstigning.

| forbindelse med ind- og
udstigning kan seedet ogsa
drejes til siden.

e Traek lasearmen (1) op.

e Drej saedet til siden.

Anvisning vedrgrende drejning af seedet
Lasen gar automatisk i indgreb for hver 45°.




5.2 For korestolen bruges forste gang ...

For du skal ud pa den fgrste kgretur, skal du seette dig godt ind i, hvordan kgretgjet fungerer, og
hvordan styreelementerne betjenes. Tag dig god tid til at afpragve alle funktioner og
kareindstillinger.

Bemaerk
Hvis der findes en sikkerhedssele, skal den indstilles passende for hver tur og benyttes.

Hvis du sidder godt, kerer du sikkert.
Fer hver tur skal du kontrollere falgende:

28

Du sidder, sa du nemt kan na alle styreelementer.
Batteriopladningen er tilstraskkelig til den distance, der skal tilbagelaegges.
Sikkerhedsselen (hvis den er monteret) er i perfekt stand.

Bakspejlet (hvis det er monteret) er indstillet, sa du altid kan kigge bagud, uden at
bgje dig forover eller pa anden made a@ndre din siddestilling.



5.3

Om at komme over forhindringer

Informationer om maks. hgjde pa forhindring kan ses i kapitel "Tekniske specifikationer™ pa side
84.

ADVARSEL.: Fare for at vaelte!
e Koar aldrig henimod forhindringer fra en skeev vinkel!

o Seaet rygleenet i lodret position, for du karer over en forhindring!

Korsel op ad bakke Rigtigt
e Koar langsomt og vinkelret hen til forhindringen eller fortovet. B

Forgg hastigheden kort for forhjulene bergrer forhindringen,
og nedseet farst hastigheden, nar baghjulene er kommet <

over forhindringen.

Keorsel ned ad bakke

e Korlangsomt og vinkelret hen til forhindringen eller fortovet.
Nedseet hastigheden fgr forhjulene bergrer forhlndnngen og Forkert
behold samme hastighed, indtil baghjulene ogsa er kommet
over forhindringen.
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5.4 Korsel op og ned ad haeldninger

Du finder informationer om den maksimalt sikre haeldning i kapitel "Tekniske specifikationer" fra
side 84.

& FORSIGTIG: Fare for at valte!
o Nar De karer ned ad bakke, ma De hgjst kare med 2/3 af den maksimale hastighed!

o Inden De kgrer op ad bakke, skal De stille rygleenet lodret! Inden De karer ned ad bakke,
anbefaler vi, at rygleenet stilles en smule bagud!

o Undga glatte stigninger og heeldninger, hvor der er fare for udskridning (veede, glatis)!
e Undga udstigning pé stigninger og haeldninger!

o Kor direkte! lkke i zigzag!

o [orsag ikke at vende pa stigninger og haeldninger!

5.5 Parkering og stilstand

Hvis De gnsker at parkere koretgjet i laengere tid:
e Afbryd stramforsyningen (ne@gleafbryder).

5.6 Anvendelse pa offentlige veje

Hjulene er muligvis meerket med "Not For Highway Use" (ikke til brug pa motorvej). Denne
mobilitetsprodukt ma dog anvendes pa alle de trafikveje, som den er godkendt til i henhold til
geeldende national lovgivning.
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Bugsering af scooteren med handkraft

Scooterens motorer er udstyret med automatiske bremser, der forhindrer at scooteren fortsaetter
ukontrolleret, nar streamforsyningen afbrydes. Nar scooteren skubbes, skal magnetbremserne
lgsnes.

Deaktivering af motorerne

Fare for at koretojet triller veek!

o Nar motoren er slukket (skubning i frilab), er de elektromagnetiske motorbremser deaktiveret!
Nar kgretgjet er parkeret, skal handtagene til aktivering og deaktivering af motoren altid sta i
"DRIVE"-position (elektromagnetiske bremser aktiveret)!

Handtaget til til- og frakobling af motoren er placeret
bagest til hgjre .

Frakobling af motoren

e Sla scooteren fra (nggleafbryder).

e Tryk oplasningsknappen pa frakoblingshandtag (1)
ind.

e Skub frakoblingshandtag fremad. Motoren er
frakoblet.

Tilkobling af motor
e Traek handtag bagud.
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Styrekonsol

Styrekonsollens elementer

1) Statusvisning
2) Hastighedsregulator

3) Til- og frakobling af
hastighedsreduktionen i sving

4) Horn

5) Blinklys til venstre (slar
automatisk fra efter 30
sekunder)

6) Batteriopladningsvisning
7) Hastighedsreduktion
8) Advarselsblinket

9) Blinklys til hgjre (slar automatisk
igen fra efter 30 sekunder)

10) Belysning
11) Kaerehandtag




711

7.1.2

Statusvisning

BEMARK
TIL/FRA-dioden fungerer som fejlvisning (statusvisning). Du finder en forklaring til fejlkoden i
kapitel "Fejlkoder" pa side 42.

Batteriopladningsvisning

. Alle dioder lyser: fuld reekkevidde

. Kun de rade og de gule dioder lyser: Begreenset raekkevidde. Oplad batterierne ved
afslutning af turen.
. Kun de rade dioder lyser/blinker, elektronik bipper 3x: batterireserve = meget lav

rekkevidde. Oplad straks batterier!

BEMARK

Dybafladningsbeskyttelse: Efter et stykke tid, hvor der er kart pa batterireserven, slar
elektronikken drevet automatisk fra og stopper scooteren. Hvis man lader scooteren sta noget
tid, 'genvinder' batterierne en smule kraft og scooteren kan kgre videre i kortere tid. Efter at
scooteren har kgrt meget kort, lyser de r@de dioder dog igen, og elektronikken bipper igen tre
gange. Denne fremgangsmade resulterer i, at batterierne bliver beskadiget, og skal undgas!
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7.2 Betjening af scooteren

& ADVARSEL: Fare som folge af keretgjets utilsigtede bevagelse!
Den elektromagnetiske bremse pa koretgjet kan ikke aktiveres, hvis joysticken ikke er helt
i midterpositionen. Det kan fore til, at koretojet bevager sig utilsigtet.
e Sorg for, at joysticken er placeret i midterpositionen, hvis karetgjet skal holde stille.

e Sl streamforsyningen til (n@gleafbryder). Visningerne pa styrekonsollen lyser. Scooteren er klar
til at kare.

BEMARK
Er scooteren ikke klar til at kare, skal du tjekke statusvisningen (se kapitel "Status™ pa side 33
og kapitel "Diagnose og afhjaelpning af fejl" pa side 40.

¢ Indstil gnsket karehastighed med hastighedsregulatoren.
o Treek forsigtigt i det hajre joystick for at kgre fremad.

e Traek forsigtigt i det venstre joystick for at kare bagleens.

BEMARK
Styringen er programmeret fra fabrikkens side med standardveerdier. Invacare®-forhandleren
kan udfere en individuel programmering, der er skraeddersyet efter dine behov.
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7.3

OBS: Alle &ndringer af kereprogrammet kan forringe el-koretgjets koreadfaerd og
vippestabiliteten!

e /Endringer af kareprogrammet ma kun udfares af uddannede Invacare®-forhandlere!
o Invacare® leverer fra fabrikken alle mobilitetsprodukter med et standard-kareprogram.

Invacare® yder kun garanti for, at el-kgretgjet har en sikker kareadfeerd — specielt
vippestabiliteten -, med dette standard-kareprogram!

BEMAERK:

o For at bremse hurtigt, skal du give slip pa kgrehandtaget. Dette vipper s& automatisk tilbage
til midterstilling. Scooteren bremser.

o For at foretage en ngdbremsning skal du ga frem, som beskrevet ovenfor, og dernaest traekke
handbremsen, indtil scooteren star stille.

Aktivering og deaktivering af signaler
Scooterens elektronik kan programmeres til at frembringe et akustisk signal i falgende situationer:

Batterikapacitet er lav (aktiveret i standardtilstand)

Blinklys er aktiveret (aktiveret i standardtilstand)

Advarselsblink er aktiveret (aktiveret i standardtilstand)

Bakgear er aktiveret (bade bakgear og akustisk signal er aktiveret i standardtilstand)
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For at aktivere eller deaktivere et akustisk signal til
en bestemt funktion, skal elektronikken slas fra, og
ved genstart skal du trykke pa en bestemt
tastekombination.

Nar signalet til en funktion er aktiveret/deaktiveret,
blinker en kombination af lysdioder i
batteriopladningsvisningen som bekraeftelse. Som
vist til hgjre er lysdioderne nummererede:

12 3/ 4/8/.6.7



Tastekombinationerne og lysdiodekoderne for de forskellige funktioner er som falger:

Funktion Tastekombination Lysdiode(r) Tilstand
Akustisk signal ved | 'Belysning' + 'Blinklys til D1 Deaktiveret
lav batterikapacitet | venstre'

D1+D2 Aktiveret
Akustisk signal ved | 'Belysning' + 'Blinklys til D3 Deaktiveret
aktiveret blinklys hgjre'

D3+D4 Aktiveret
Akustisk signal ved | 'Belysning' + D5 Deaktiveret
aktiveret '‘Advarselsblink'
advarselsblink D5+D6 Aktiveret
Akustisk signal ved | 'Belysning' + 'Taste 3' (se | D1+D2+D3 Deaktiveret
aktiveret bakgear "Styrekonsollens

elementer” pa side 32) D4+D5+D6 Aktiveret
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Aktivering eller deaktivering af et akustisk signal
For at aktivere eller deaktivere et akustisk signal for en funktion, skal du ggre felgende:

1) Sla elektronikken fra.
2) Tryk og hold tastekombination.
3) Sla elektronik til

4) Vent to sekunder, indtil den relevante blinkkode vises pa batteriopladningsvisningen. Slip
herefter tastekombinationen. Tryk ikke tastekombinationen i mere end fem sekunder.

5) Nar lysdiode D7 herefter blinker fem gange, sa er det akustiske signal aktiveret.

6) Elektronikken vender automatisk tilbage til normal driftstilstand.



7.4

Aktivering og deaktivering af hastighedsreduktionen i sving

Scooteren er udstyret med en automatisk hastighedsreduktion, der som standard er aktiveret, nar
der startes for scooteren. Denne funktion reducerer scooterens hastighed, sa snart du kerer ind i et
sving. Den er primaert udviklet med henblik pa uerfarne brugere, der ville kunne fgle sig usikre ved
meget dynamiske scooterbeveegelser i sving. Hvis du derimod er en erfaren bruger, vil du maske
hellere sla denne funktion fra.

Deaktivering af hastighedsreduktionen

e Tryk pa knappen (1), og hold den inde i mere
end to sekunder. Lysdioden (2) lyser.
Hastighedsreduktionen er deaktiveret.

Aktivering af hastighedsreduktionen

e Tryk pa knappen (1), og hold den inde i mere
end to sekunder. Lysdioden (2) slukker.
Hastighedsreduktionen er aktiveret igen.
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7.5

40

Diagnose og afhjaelpning af fejl

Det elektroniske system indeholder diagnose-informationer, der hjaelper teknikerne, nar de skal
finde og afhjeelpe fejl pa scooteren. Foreligger der en fejl, blinker statusvisningen flere gange.
Herefter folger en pause, hvorefter den blinker igen. Fejltypen vises gennem antallet af blink i hver
cyklus, som ogsa betegnes “Blinkkode”.

Afhaengig af, hvor alvorlig fejlen er og dennes konsekvens for brugerens sikkerhed, reagerer det
elektroniske system forskelligt. Det kan f.eks.

e vise blinkkoden som advarsel og tillade videre karsel og normal drift;

e vise blinkkode, stoppe scooteren og forhindre videre karsel, indtil det elektroniske system
slas fra og igen slas til;

e vise blinkkoden, stoppe scooteren og gare videre kgrsel umulig, indtil fejlen er afhjulpet.

Du finder detaljerede beskrivelser af de enkelte blinkkoder inklusiv den mulige arsag og
fejlafhjeelpning i afsnit "Fejlkoder” pa side 42.



7.5.1 Fejldiagnose

Hvis scooteren skulle have en fejlfunktion, skal du bruge den falgende fejlsggningsvejledning for at
lokalisere fejlen.

BEMARK
Serg for, fgr diagnosen pabegyndes, at scooter er slaet til ved nagleafbryderen.

Nar statusvisningen er FRA:

Kontrollér, om negleafbryderen er SLAET TIL.

Kontrollér, om alle kabler er korrekt tilsluttede.

Nar statusvisningen BLINKER:

Tzl antallet af blink og ga til neste afsnit.
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7.6 Fejlkoder

Blinkkode Scooterens BEMARKNINGER
reaktion
1 Batteriet skal lades | Kagrer videre e Batterierne er afladet. Lad batterierne op
op sd hurtigt som muligt.
2 Batterispaendingen | Kgrslen e Batterierne er flade. Lad batterierne op.
for lav afbrydes e Hvis man slukker scooteren i nogle

minutter, kan batteriernes ladestand
retableres sa meget, at kortvarig kersel

er mulig.
3 Batterispaendingen | Karslen e Batterispaendingen er for hgj. Hvis der er
for hgj afbrydes tilsluttet en oplader, skal De afbryde

stikforbindelsen til scooteren.

e Det elektroniske system lader batterierne
op ved kgrsel ned ad bakke og ved
opbremsning. Denne fejl fremkaldes, nar
batterispeendingen herved bliver for hgj.
Sluk scooteren, og teend den igen.
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Blinkkode

4

Fejl

Overskridelse af
stramforbrug

Scooterens
reaktion
Kgrslen
afbrydes

BEMZARKNINGER

Det maksimale strgamforbrug er blevet
overskredet i for lang tid, sandsynligvis
fordi motoren er blevet overbelastet, eller
fordi scooteren har arbejdet mod en
uoverstigelig modstand. Sluk scooteren,
vent nogle minutter, og teend den
derefter igen.

Elektronikken har konstateret en
kortslutning i motoren. Undersag
ledningsnettet for kortslutning, og
kontrollér motoren.

Kontakt Deres Invacare®-forhandler.

Bremsesvigt

Kgrslen
afbrydes

Searg for, at frakoblingshandtaget star i
tilkoblet position.

Der er en defekt pa bremsespolen eller i
ledningsfagringen. Kontrollér
magnetbremsen og ledningsfagringen for
brudte eller kortsluttede stremkredse.
Kontakt Deres Invacare®-forhandler.

Ingen
neutralstilling, nar
scooteren tilkobles

Kgrslen
afbrydes

Speederhandtaget star ikke i
neutralstilling, mens nggleafbryderen
drejes. Seet speederhandtaget i
neutralstilling, sla stremmen fra og
derefter til igen.

Speederhandtaget skal eventuelt
kalibreres igen. Kontakt Deres
Invacare®-forhandler.
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Blinkkode Fejl Scooterens BEMARKNINGER
reaktion
7 Fejl i hastigheds- | Karslen Speederhandtagets elektronik kan veere
potentiometret afbrydes tilsluttet forkert eller defekt. Kontrollér
ledningsfagringen for brudte eller
kortsluttede strgmkredse.
Potentiometret er ikke indstillet korrekt.
Stil potentiometret i midterstilling.
8 Fejl i motor- Karslen Motoren eller motorens ledningsfaring er
spaendingen afbrydes defekt. Kontrollér ledningsfaringen for
brudte eller kortsluttede stremkredse.
9 Andre interne fejl | Karslen Kontakt Deres Invacare®-forhandler.
afbrydes
10 Skubbe- Karslen Scooteren har overskredet den tilladte
Irulledriftsfej| afbrydes maksimumhastighed under skubning
eller rulning. Sluk elektronikken, og teend
den igen.
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Tilpasningsmuligheder

Justering af sadeposition frem og tilbage
Justeringshandtaget til justering af seedet er
placeret forrest til hgjre under seedet.

e Treek i handtag (1) for at Igsne ssedet.

e Bevaeg saedet fremad eller bagud til den
gnskede position.

e Givigen slip pa handtaget for at lase saedet i
denne position.
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8.2
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Justering af armlanets bredde

Handskruerne til frigivelse armlaenene er placeret bagest under szedet (1).

e Lgsn fastgerelsen af armlaenene ved at dreje
pa handskruerne.

e Indstil armleenene til den gnskede bredde.

e Speend handskruerne igen.




8.3 Justering af armlaenets hgjde

1!_,_' Forudsatninger:
ry e Stjerneskruetraekker

e Lasn og fjern armlaenets fastgerelsesskrue (1)
med skruetraekkeren.

e Justér armleenet til den gnskede hgjde.

e Seaet skrueniigen og spaend den igen.
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8.4
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Justering af vinklen pa ryglaenet

Handtaget til indstilling af vinklen pa ryglaenet er
placeret til hgjre pa saedet.

e Treek i handtaget og justér ryglaenet til den
gnskede vinkel ved at laene dig fremad eller
tilbage.




8.5

Justering af l&ndestotte (kun Comet™°)

Rygleenet er forsynet med laendestgtte der kan justeres efter behov. Justering af leendestatten
foretages ved hjeelp af en luftpumpen monteret i hgjre nederste side af ryglaenet.
Mere l&ndestotte
Kontroller at luftskruen (1) pa luftpumpen (2) er lukket, altsa
skruet helt i urets retning.

Pump luft ind med luftpumpen (2), monteret i hgjre nederste
side af rygleenet, indtil den gnskede laendestgtte er opnaet.

Mindre lendestotte

Aben forsigtigt luftskruen (1) pa luftpumpen (2), ved at den
dreje den langsom mod urets retning og lukke luft ud, indtil
den @nskede laendestgtte er opnaet.
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Frigorelse af sade for at dreje og/eller fjerne det

Saedet kan drejes til siden for at gere det
nemmere at stige pa eller sta af scooter. | denne
position kan saedet ogsa fjernes.

Handtaget til friggrelse af seedet, sa det kan
drejes, er placeret til venstre under saedet (1).

e Skub handtaget fremad for at Igsne saedet.

o Drej saedet til siden.

e Onsker du at fierne saedet, skal du tage fat |
seedet pa rygleenet og forkanten og traekke
det opad.



8.7 Manuel justering af sadets hgjde

1!5' Forudsatninger:
ry e 2 skruenggler, 17 mm

e Fjern saede
e Fjern batteri- og motorrums-afdaekning.

e Fjern vha. de to skruenggler sikkerhedsskruen til
seedesgijlen.

e Tilpas seedehgjde.

e Seet skrue pa igen og skru fast.
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Aktivering af saedelifter (ekstraudstyr)

Vippekontakten (1) til indstilling af saedelifteren er placeret pa
styresajlen.

e Tryk kontakten op eller ned. Saedelifteren karer op eller ned.




8.9

8.9.1

Sikkerhedsselen

En sikkerhedssele er udstyr, der enten kan leveres monteret pa kerestolen fra fabrikken, eller som
kan eftermonteres af forhandleren. Hvis din karestol er udstyret med sikkerhedssele, har
forhandleren informeret dig om tilpasning og anvendelse.

Sikkerhedsselen hjeelper brugeren af kgrestolen med at indtage en optimal siddeposition. Korrekt
anvendelse af sikkerhedsselen hjaelper brugeren med at sidde sikkert, bekvemt og godt
positioneret i karestolen. Det geelder iszer brugere, der har en begraenset balanceevne, nar de
sidder ned.

Bemaerk

Vi anbefaler, at man sa vidt muligt anvender en sikkerhedssele, hver gang karestolen benyttes.
Selen skal veere tilstraskkeligt stram til at sikre, at brugeren sidder bekvemt og har en korrekt
kropsholdning.

Sikkerhedsseletyper

Karestolen kan fra fabrikken veere udstyret med en af de folgende sikkerhedsseletyper. Hvis
karestolen har faet eftermonteret en anden sikkerhedssele end de typer, der er angivet i det
felgende, skal du sikre dig, at du far producentens dokumentation vedrgrende korrekt tilpasning og
anvendelse.

Sele med metalspzende, som kan indstilles i den ene

side
Selen kan kun indstilles i den ene side, hvilket kan m
resultere i, at spaendet ikke sidder i midten.
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8.9.2
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Sadan indstilles sikkerhedsselen korrekt

Searg for, at du sidder korrekt, dvs. helt tilbage i saedet, beekkenet oprejst og sa symmetrisk
som muligt, ikke fremad, til siden eller pa en saedekant.

Placer sikkerhedsselen saledes, at hofteknoglerne kan maerkes over selen.

Indstil selens laengde ved hjaelp af de justeringsmuligheder, der er vist ovenfor. Selen skal
veere indstillet saledes, at der kan veere en hand mellem selen og kroppen.

Spaendet skal sa vidt muligt vaere placeret i midten. Det opnar du ved at foretage de
ngdvendige justeringer i begge sider, hvis det er muligt.

Kontrollér spaendet hver uge for at sikre, at det altid er i fejlfri stand, ikke er beskadiget eller
slidt, og at det er fastgjort korrekt pa kgrestolen. Hvis selen er fastgjort med skrueforbindelse
skal det sikres at fastspaendingen ikke er Igsnet. Yderligere information om vedligeholdelse af
seler findes i servicevejledningen der kan rekvireres fra Invacare®.



8.9.3 Montering af holdeselen pa scooteren

1[# Varktej:

-""' o Gaffelnggle 12 mm
e Gaffelnggle 13 mm

Fastgarelsespunkterne (1) til fastggrelse af selen befinder sig under saedet (her ses kun venstre
side).
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Tag selebeslaget, og hold det foran hullet i
fastggrelsen.

Placer skruen (1), skru matrikken pa fra den anden
side og spaend den ved hjeelp af gaffelngglerne.

Gor det samme pa den anden side af seedet.
Kontrollér, at matrikken er spaendt ordentligt fast
pa skruen.




8.10

8.10.1

Justering af affjedringen

Affjedringen pa Comet kan justeres individuelt pa alle 4 hjul. Af sikkerhedsmaessige arsager
anbefales det at justeringen foretages af uddannet fagfolk. Kontakt venligst din autoriserede
Invacare-forhandler.

Comet og Comet*'P'"®

Affjedringen justeres med omlgberen monteret lige under
fiederen.

@nskes hardere affjedring skal fjederen strammes:

e Fjeren strammes ved at omlgberen (1), monteret lige
under fiederen, drejes i urets retning nar omlgberen ses
fra modsatte side end fjederen.

@nskes bladere affjedring skal fijeren geres mindre
stram:

e Fjeren gares mindre stram ved at omlgberen (1),
monteret lige under fjederen, drejes mod urets retning
nar omlgberen ses fra modsatte side end fjederen.
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8.10.2 Comet"®?
Pa Comet™ er det at justere affjedringen gjort endnu nemmere. Fjedrene er nemlig monteret med
en lille justeringsarm, hvormed justeringen foretages.

Fjedrenes position (1) er markeret med gule maerkater pa kerestolen. Maerkaterne viser ogsa,
hvilken retning armene skal drejes i for at indstille en hardere eller blgdere affjedring.

Fjedrene foran
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Fjedrene bagved

Betydningen af symbolerne pa mzrkatet
(1) - = hardere affjedring

(2) + = blgdere affjedring
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Armen er fra fabrikken indstillet i midterposition
(1). Indstillingen af en hardere eller bladere
affjedring kan foretages i 4 trin.

Indstilling af hardere affjedring

e Drej armen mod venstre for at indstille en
hardere affjedring.

e Det fijerde trin (2) er den hardeste affjedring.




8.11

Indstilling af blgdere affjedring

e Drej armen mod hgijre for at indstille en
bladere affjedring.

e Det fierde trin (3) er den bladeste affjedring.

Rollatorbeslag

Din scooter kan udstyres med et ekstra rollatorbeslag. Det er kun fglgende rollatorer, der er
godkendt af Invacare, der kan transporteres ved hjaelp af dette beslag:

e Dolomite Jazz 600

e Dolomite Opal 600

e Invacare Banjo P452E/3

Den maksimalt tilladte vaegt for rollatoren er 9 kg.
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& FORSIGTIG! Risiko for at tippe som folge af andret tyngdepunkt.
Scooterens tyngdepunkt skifter i retning bagud som falge af, at rollatoren fastgeres. Den
maksimale sikre bgjningsvinkel reduceres dermed med op til 2°.
e Bemeerk, at stigninger, som du normalt ville veere i stand til at forcere, nu kan veere for stejle,
og at scooteren kan tippe. Forsag ikke at forcere sddanne stigninger eller at kare ned ad
dem.

8.11.1 Fastgorelse af rollatoren

Dolomite Jazz 600
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Dolomite Opal 600

Invacare Banjo P452E/3
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8.11.2 Fjernelse af rollatorbeslaget

e Losn skruerne (1). -

e Treek rollatorbeslaget ud af anordningerne.
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8.11.3 Anbringelse af den bagudvendte refleksanordning

& FORSIGTIG! Risiko for ulykke pa grund af darlig synlighed.

Hvis du vil anvende din kgrestol pa offentlige veje, og det kraves i din nationale

lovgivning, at der er en bagudvendt refleksanordning pa, ma rollatorbeslaget ikke dakke

den bagudvendte refleksanordning.

o Sorg for, at den bagudvendte refleksanordning er monteret saledes, at en passende del af
refleksomradet er synligt.
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Anbring den bagudvendte refleksanordning som vist pa tegningen.
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Elektrisk system

Beskyttelsessystem til karestolens elektronik
Scooterens elektronik er forsynet med et overbelastningssystem.

Hvis motorerne udsaettes for stor belastning gennem laengere tid (f.eks. ved karsel op ad bakke) og
iseer i forbindelse med hgj udendgrs temperatur, kan det medfere overophedning af elektronikken.
| dette tilfaelde bliver scooterens stremforsyning reduceret gradvist, indtil scooteren til sidst gar helt
i std. Statusdisplayet viser en tilsvarende fejlkode (se kapitlet "Fejlkoder” pa side 42). Ved at
slukke og derefter taende igen annulleres fejlkoden, og elektronikken taendes igen. Det tager ca.
fem minutter, inden elektronikken er kglet s& meget ned, at motorerne kan yde det optimale igen.

Nar motorerne standser pa grund af en uovervindelig forhindring, som f.eks. en hgj kantsten, og
foreren lader motorerne traekke imod denne hindring i mere end 20 sekunder, uden at scooteren
bevaeger sig, vil elektronikken automatisk slukke for at forhindre motorerne i at blive gdelagt.
Statusdisplayet viser en tilsvarende fejlkode (se kapitlet "Fejlkoder” pa side 42). Ved at slukke og
derefter teende igen annulleres fejlkoden, og elektronikken taendes igen.



9.1.1

9.2
9.2.1

Hovedsikringen i karestolens elektriske system

Det samlede elektriske system beskyttes mod overbelastning af to hovedsikringer.
Hovedsikringerne er monteret pa de positive batterikabler.

BEMARK!

En defekt hovedsikring kan fgrst udskiftes, nar hele det elektriske system er kontrolleret. Det skal
veere en Invacare®-forhandler, som foretager udskiftningen. Sikringstypen finder De i kapitlet
"Tekniske specifikationer” fra side 84.

Batterier

Oplysninger om batterier

Kgretgjets stramforsyning varetages af to 12 V batterier. Batterierne er vedligeholdelsesfri og skal
blot oplades regelmaessigt.

Nye batterier bgr altid oplades helt en enkelt gang far farste ibrugtagning. Nye batterier kommer op
pa fuld kapacitet efter ca. 10 - 20 opladninger. Hvor hurtigt batterierne aflades, er afhaengigt af
forskellige faktorer, sdsom omgivelsestemperaturen, karebanens beskaffenhed, daektryk,
brugerens vaegt, karemade, brug af belysning osv.
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BEMARK:

Batterierne, der fglger med dit elektriske karetgj, er klassificeret som "ikke-farligt gods". Denne
klassificering er foretaget i henhold til forskellige internationale forordninger om farligt godt som fx
DOT, ICAO, IATA og IMDG. Batterierne kan frit transporteres med bil, ambulance, faerge, tog og
fly. Nogle transportfirmaer kan dog have egne retningslinier som indskraenker eller forbyder
transporten. Venligst henvend Dem i hvert tilfaelde direkte til transportfirmaet.

Veaer opmeerksom pa batteriindikatoren! Sgrg for at oplade batterierne, nar batteriindikatoren viser,
at batterispaendingen er lav. Vi anbefaler opladning af batterierne efter hver karetur samt i lgbet af
hver nat. Afhaengig af graden af afladning kan det tage op til 12 timer, far batterierne er fuldt
opladet igen.

Beskyt opladeren mod varmekilder, som f.eks. radiatorer og direkte sollys. Hvis batteriopladeren
bliver overophedet, reduceres stremstyrken, og opladningsprocessen forsinkes.

Hvis du vil undgé at beskadige batterierne, skal du aldrig lade dem blive helt afladet. Kar ikke pa
steerkt afladede batterier, medmindre det er absolut ngdvendigt, da det vil belaste batterierne
ungdvendigt og i hgj grad forkorte deres forventede levetid.

Hvis koretgjet ikke bruges i en laengere periode, skal batterierne oplades mindst én gang om
maneden for at fastholde en fuld opladning. Som alternativ kan kgretgjet ogsa forblive tilsluttet til
opladeren. Batterierne kan ikke blive overopladede med den angivne oplader.

Benyt altid kun opladere af klasse 2. Sadanne opladere kan efterlades uden opsyn under
opladningsprocessen. Alle opladere, som leveres af Invacare®, opfylder dette krav.




9.2.2 Opladning af batterier

D
TN

e Sorg for at laese og forsta brugervejledningen til batteriopladeren, safremt en sadan fglger med
ved leveringen, samt at overholde henvisningerne pa for- og bagsiden af batteriopladeren.

ADVARSEL.:

Fare for eksplosion og beskadigelse af batterierne, hvis der bruges en forkert

batterioplader.

e Brug kun den batterioplader, der leveres sammen med kgretgjet eller en af Invacare®
anbefalet batterioplader!

Fare for elektrisk sted og beskadigelse af batteriopladeren, hvis den bliver vad!
o Beskyt batteriopladeren mod vand!

Fare for kortslutning og elektrisk stad, hvis batteriopladeren er beskadiget!
o Brug ikke batteriopladeren, hvis den er faldet pa jorden eller er beskadiget!

Fare for elektrisk sted og skader pa batterierne!
o Forsgg ALDRIG at oplade batterierne ved at tilslutte kabler direkte til batteriets poler.

Fare for brand og elektrisk sted, hvis der bruges et beskadiget forlaangerkabel!
e Brug kun et forlaeengerkabel, hvis det er absolut ngdvendigt! | det tilfeelde at det er ngdvendigt,
skal du sgrge for, at det er i god stan og overholder de pa omradet geeldende regler!

Der er fare for skader, hvis rullestolen anvendes under opladning!
o forsag IKKE at oplade batterierne, samtidig med at rullestolen anvendes.

o Sid IKKE i rullestolen, samtidig med at batterierne oplades.
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Ladeudtaget er placeret til venstre pa
ratstammen

Tilslutning af opladeren
Sluk for scooteren.

Drej ladeudtagets beskyttelseshaette til side.

Slut opladeren til scooteren.

Slut opladeren til netstremmen.

Afmontering af opladeren fra scooteren

e Afbryd farst opladeren fra
strgmforsyningsnettet.

e Fjern derefter opladeren fra scooteren.

4 B




9.2.3

AN

1= 11

Fjernelse og ileegning af batterier

ADVARSEL:

Fare for personskade, hvis batterierne ikke handteres korrekt under ila2gning og
vedligeholdelse!
e Batterier mé kun fijernes og installeres af autoriserede teknikere!

e [ zs advarslerne pé batterierne!
o Veaer opmaerksom pa batteriernes veegt!
Brug kun den batteritype, der er angivet i de tekniske specifikationer!

Fare for brand og personskade, hvis batteriklemmerne kortslutter!
o Kortslut IKKE batteriklemmer med et vaerkta;!

ADVARSEL:

Fare for korrosion og forbraending fra udsivende syre, hvis batterierne beskadiges!
e Fjern straks tgj, der er blevet tilsolet af syre!

Efter kontakt med huden:
e Vask straks det berarte omrade med masser af vand!

Efter kontakt med gjnene:
o Skyl straks gjnene under rindende vand i flere minutter. Kontakt en lsege!
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9.2.3.1 Fjernelse af gamle batterier

1! & Forudsatninger:
17 e Skruenggle 11 mm

—
-

e Fjern szde.

e Fjern afdaekning fra batteri- og motorrum.
o Afbryd batteriernes stikforbindelser (1).

e Abn batteriholderrem.

e Fjern batterier.
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e Lgsn det bla kabels batteriklemme pa batteriets
minuspol med skruengglen og fjern kabel.

e Lgsn det rgde kabels batteriklemme pa batteriets
pluspol med skruengglen og fjern kabel.

e Gentag fremgangsmaden for de andre batterier.

BEMARK
Monteringen af de nye batterier sker i omvendt raekkefglge.
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9.2.3.2 Korrekt handtering af beskadigede batterier

1= 11

74

ADVARSEL:

Fare for korrosion og forbraending fra udsivende syre, hvis batterierne beskadiges!
e Fjern straks tgj, der er blevet tilsglet af syre!

Efter kontakt med huden:
e Vask straks det berarte omrade med masser af vand!

Efter kontakt med gjnene:
o Skyl straks gjnene under rindende vand i flere minutter. Kontakt en leege!

e Brug altid passende sikkerhedstgj, nar du handterer beskadigede batterier.

e Anbring beskadigede batterier i en syrebestandig beholder, straks efter de er blevet fiernet fra
karestolen.

e Transportér altid beskadigede batterier i en passende syrebestandig beholder.
e Alle genstande, der har veeret i kontakt med syre, skal vaskes med masser af vand.

Korrekt afskaffelse af flade eller beskadigede batterier
Flade eller beskadigede batterier kan afleveres hos din forhandler eller direkte til Invacare®.



10

10.1

Pleje og vedligeholdelse

Begrebet "Vedligeholdelse" deekker over enhver aktivitet, som bevarer el-kgrestolen i god stand
samt sikrer dens kgredygtighed. Vedligeholdelsen omfatter forskellige omrader som f.eks. den
daglige renggring, kontrol, reparationer og hovedeftersyn.

BEMARK
Lad dit eldrevne kgretgj kontrollere én gang arligt hos en autoriseret Invacare®-forhandler,
saledes at kgresikkerheden og kareevnen er sikret.

Renggring af el-koretgjet
Veer ved renggring af det elektriske kgretagj opmaerksom pa fglgende:

¢ Anvend udelukkende en fugtig klud og et mildt renggringsmiddel.

¢ Anvend ingen slibende renggringsmidler.

e Udsaet ikke de elektroniske komponenter for direkte kontakt med vand.
e Anvend ikke hgjtryksrenser.

Desinfektion

Det er tilladt at anvende et desinfektionsmiddel til pasprgjtning eller aftgrring, hvis
desinfektionsmidlet er testet og godkendt. En liste over godkendte desinfektionsmidler fas hos
Robert Koch Institut pa http://www.rki.de.
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10.2

76

Eftersynsliste

Falgende tabeller viser en liste over de eftersyn, som skal udfgres af brugeren inden for de
pageeldende tidsintervaller. Hvis det elektriske kgretgj ikke lever op til kravene i ét af disse
eftersyn, skal du leese det tilhgrende kapitel eller kontakte en autoriseret Invacare®-forhandler. En

mere omfattende liste med eftersyn og anvisninger vedr. vedligeholdelse findes i

servicevejledningen til dette elektriske karetgj. Servicevejledningen kan bestilles hos Invacare®.
Den indeholder dog anvisninger til specialuddannede serviceteknikere og beskriver

arbejdsopgaver, som ikke er beregnet til slutforbrugeren.

Serviceopgaver
Sade- og ryglaenspolstring:
e Kontrollér, om polstringen er i orden. v
Dak:
o Kontroller specifik deektryk (2,5 bar). v v
Forhjul
e Forhjulene skal dreje gnidningslgst rundt. v
e Juster styrebolt eller forhjulsleje, hvis hjulene kgrer urundt eller traegt. v
Baghjul:
¢ Kontroller, om hjulene sidder godt fast pa drivakslen. v
e Baghjulene skal Igbe cirkelrundt. v
Elektronik /elektrisk system:
o Kontroller alle stikforbindelser for tilstand og fast forbindelse. v
o Er batterierne blevet ladet helt op inden den daglige drift? Hver gang




11

11.1

D

e Eralle holdere og skruer faste og sikre? ‘ | v

o FEr alle el-pzerer i belysningssystemet i driftsklar stand? Hver gang

Renggring: | |

e Renggr alle dele omhyggeligt. Safremt
ngdvendigt

Reparationsanvisninger

Nedenfor beskrives de reparationsarbejder, som brugeren selv kan foretage. Se kapitel "Tekniske
specifikationer” pa side 84 vedr. reservedels-specifikationer eller se servicevejledningen, som
kan rekvireres hos Invacare® (du finder adresser og telefonnumre i afsnittet "Hvordan kan jeg
komme i kontakt med Invacare®?" pa side 3). Hvis du har brug for yderligere hjeelp, kan du
henvende Dem hos Deres Invacare®-specialforhandler.

Lapning af punkteret hjul

BEMAERK: Fare for at komme til skade ved utilsigtet igangsaetning af keretgjet under
reparation!
o Sla stroamforsyningen fra (TIL-/FRA-tast)!

e foretag indkobling af motorerne!
o Soarg for at sikre karetgjet far opklodsning ved at blokere hjulene med underlagskiler!
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11.1.1 Afhjaelpning af punktering (luftdaek af typen 4.00 - 5)

1!5' Forudsaetninger:
1y e Skruenggle 17 mm

e  Gummihammer

e Klods scooteren op, og leeg en traeklods under for at
understgtte den.

e Fjern hjulsikringsmegtrik (1) med skruengglen 17 mm .

e Tag hjulet af vha. lette slag med gummihammeren pa
bagsiden, og lgsn det forsigtigt fra akslen.

Problemer med at fjerne hjulet?
Du skal i givet fald anvende et specialveerktgj. Bed din Invacare®-forhandler om hjeelp.
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11.1.1.1 Reparation af det flade daek

\l

Forudsaetninger

Slange-reparationsseet eller en ny slange.
Talkum-pudder
Topnggle 12 mm

Fjern ventillukning.

Luk luften ud af daekket ved at trykke den
indvendige ventilstift ind.

Lasn og fiern de 4 skruer (1) med topngaglen.

Treek faelghalvdelene ud af deekket, og tag slangen
ud.

Reparér slangen, og seet den pa igen, eller erstat
den med en ny slange.
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Hvis den gamle slange skal repareres og anvendes igen, og hvis den bliver vad under

0 Blev den gamle slange vad under reparationen?
reparationen, er det nemmere at seette den pa igen, hvis du pafgrer en smule talkum-pudder .

e Szt faelgdelene pa daekket igen udefra.

e  Pump daekket let op.

e Montér igen skruer og mgtrikker, som holder faelgene sammen, og skru dem fast.
e Sorg for at daekket er placeret ordentligt pa feelgen.

o Pump daekket, til det anbefalede daektryk er naet (2.8 bar).

e Kontrollér, at deekket stadig sidder ordentligt og rent pa faelgen.

e Skru ventilkappe pa igen.

e Seaetigen hjulet pa drivakslen.

e Traek og hold handbremse for at centrere bremsen.

e Speend hjulsikringsmgtrik med aktiveret handbremse.
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12 Transport

& OBS: Risiko for alvorlig tilskadekomst for brugeren og andre personer i det
transporterende koretgj evt. med doden til folge, hvis en el-kgrestol sikres med et 4-
punkts-fastspaendingssystem fra en helt tredje leverandor og el-kerestolens egenvagt
overstiger den vaegt, som fastspandingssystemet maksimalt er tilladt for!
o Sogrq for, at el-kgrestolens vaegt ikke overstiger den veegt, som fastspeendingssystemet
maksimalt er tilladt for! Laes og overhold vejledningen fra producenten af
fastspeendingssystemet!

e Hvis du er i tvivlom, hvor meget din el-kgrestol vejer, skal du fa den vejet pa en kalibreret
veegt!

& ADVARSEL! Risiko for alvorlige kvaestelser eller dgdsfald i tilfaelde af faerdselsuheld ved

brug af ett el-keretgj som bilsade! El-keretojet overholder ikke kravene i ISO 7176-19:2001.

o El-karetgjet mé under ingen omstaendigheder anvendes som bilseede eller til at transportere
brugeren i en bil!
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AN
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Overforsel af karestol til andet koretoj

ADVARSEL: Der er risiko for at kerestolen valter, hvis den overfores til et koretgj, mens
brugeren stadig sidder i den!
o Flyt sa vidt muligt karestolen uden brugeren i!

e Hvis kgrestolen med brugeren i skal flyttes ind i et karetgj ved hjaelp af en rampe, skal det
sikres, at rampen ikke overstiger den maksimale sikre haeldning (se kapitel"Tekniske
specifikationer", der starter pa side 84)!

o Hvis kgrestolen skal flyttes ind i et karetgj ved hjeelp af en rampe, hvis haeldning er starre end
den maksimale sikre haeldning (se kapitel "Tekniske specifikationer" , der starter pa side
84), skal der anvendes et spil! Ledsageren kan i sa fald overvage og hjaelpe med flytningen
fra en sikker position!

o Alternativt kan der anvendes en elevator med platform!

e Sorg for at sikre, at den samlede vaegt pa el-kgrestolen og brugeren ikke overstiger den
maksimalt tilladte samlede vaegt for rampen eller elevatoren!

o Kgrestolen skal altid overfares til et karetaj med rygleenet i lodret position, liftenanordningen
til seedet skal veere saenket, og seedet skal vaere i oprejst position (se kapitel "Karsel op og
ned ad heeldninger" pa side 30)!

o Kaor eller skub karestolen ind i transportkeretagjet ved hjeelp af en passende rampe.



12.2

13

Transport af kerestol uden bruger

VIGTIGT: Risiko for at komme til skade!
e Hvis den elektriske kgrestol ikke kan vaere fast forankret i et transportfartgj, frarades det at
transportere den i det pagaeldende kgretaj!

e For du transporterer kgrestolen, skal du sgrge for, at motorerne er aktiveret, og at styreboksen
er slukket.

Invacare® anbefaler pa det kraftigste, at du derudover frakobler eller fierner batterierne. Se
"Fjernelse af gamle batterier" pa side 72.

e Det anbefales kraftigt ogsa at fastgare kerestolen til gulvet i bilen.

Bortskaffelse

e Emballagen afleveres til genbrug.

e Metaldelene afleveres til metalgenbrug.

e Plastdelene afleveres til plastgenbrug.

e De elektriske komponenter og printplader bortskaffes som elektronikskrot.

e Brugte og beskadigede batterier kan afleveres hos Invacare®.

o Bortskaffelsen skal udfgres i overenstemmelse med den nationale lovgivning.

e Sperg hos kommunen efter det lokale renovationsselskab.
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Tekniske specifikationer

De tekniske oplysninger, der herefter gives, geelder en standardkonfiguration eller repraesenterer
de veerdier, der maksimalt kan opnas. Disse kan aendres, hvis der tilfgjes tilbehgr. De preecise
endringer af disse veerdier beskrives naermere i afsnittene om det respektive tilbehar.

Tilladte drifts- og opbevaringsbetingelser

Temperaturomrade for drift iht. ISO 7176-9: o -25°...450°C
Temperaturomrade for opbevaring iht. ISO 7176-9: |e -40° ... +65 °C

Elektrisk system Comet ~/Comet ™
Motor 10 km/h S1: 250 W, Maksgpigs 1200 W e 10 km/h: S1 650 W,
12,8 km/h S1: 250 W, Maksgigs 1200 W Maksgpias 1800 W

15 km/h S1: 250 W, Makspigs 1200 W

2 x 12 V/70 Ah (C20) laekagesikret/gel

2 x 12 V/75 Ah (C20) leekagesikret/AGM

70 A e 100A

Batterier

Hovedsikring

Udgangsstram e 8AL
Udgangsspaending e 24V nominelt (12 celler)
Indgangsspaending e 200 - 250V nominelt
Driftstemperatur (omgivelser) o -25°...+50°C
Opbevaringstemperatur o -40°...+65°C




Deektype e 4.00-5 luft
Det anbefalede maksimale daektryk i bar eller kpa er
angivet pa siden eller kanten af daekket. Hvis der er angivet
mere end en veerdi, er det den laveste i de tilhgrende
enheder, der geelder.
(Tolerance = -0.3 bar,1 bar = 100 kpa)

Deektype e 13" punkteringsfri

Koreegenskaber
Hastighed

10 km/h
12,8 km/h
15 km/h

Comet | Comet
10 km/h

Alpine

Min. bremselaengde

2100 mm (10 km/h)
3300 mm (12,8 km/h)
4500 mm (15 km/h)

*kkkkk

Maks. stigningsevne

3- hjul: 10° (18 %)
4- hjul: 10° (18 %)

4- hjul: 10° (18 %)

Maks. hgjde pa forhindringer

100 mm

Vendediameter

3- hjul: 3130 mm
4- hjul: 3260 mm

4- hjul: 3260 mm

Vendeomrade

1890 mm

Raekkevidde iht. ISO 7176-4:2008 ***

10 km/h: 60 km
12,8 km/h: 55 km
15 km/h: 55 km

50 km

Dimensioner
Samlet laengde

e 3-hjul: 1450 mm e 4-hjul: 1475 mm

e 4-hjul: 1475 mm
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Dimensioner

Kgreenhedens bredde e 660 mm

Samlet bredde (armlaenenes |e 630 ... 725 mm

indstillingsomrade)

Totalhgjde e 1255 mm e 1290 mm
Saedebredde e 510m e 660 mm
Saededybde e 485 mm e 535mm
Saedehgjde o 440/465/490/515 mm

Rygleensvinkel o 95°..145° le 95°..120°
Armlaenshgjde e 200...245 mm

Comet

Taravaegt e 3-hjul: 133 kg e 4-hjul: 143 kg e 4-hjul: 148 kg
e 4-hjul: 136 kg

Chassis e 3-hjul: ca. 60 kg
e 4-hjul: ca. 63 kg

Batterier e ca. 26 kg pr. batteri

Siddeenhed e ca.21kg

Last Comet / Comet " Comet

Maks. last e 160 kg e 220 kg

Akseltryk Comet Comet " Comet

Maks. akseltryk for |e 3-hjul: 86 kg e 4-hjul: 90 kg e 4-hjul: 110 kg
e 4-hjul: 87 kg

Maks. akseltryk bag |e 3-hjul: 206 kg e 4-hjul: 212 kg e 4-hjul: 258 kg
e 4-hjul: 209 kg




*** Bemeerk: En elektrisk karestols raekkevidde afthaenger i hgj grad af eksterne faktorer, som f.eks. batteriernes opladningstilstand,
omgivelses temperatur, den lokale topografi, vejpbanens beskaffenhed, daektryk, kerestolsbrugerens veaegt, kerestil og anvendelse af
batterierne til belysning, servo osv.

De anfgrte vaerdier er teoretisk maksimalt opnaelige vaerdier malt i henhold til ISO 7176-4:2008.

**** Malt uden seedehynde

ek Statisk stabilitet iht. ISO 7176-1 = 9° (15,8 %)
Dynamisk stabilitet iht. ISO 7176-2 = 6° (10,5 %)
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Gennemfgrte eftersyn

Det bekraeftes med stempel og underskrift, at de punkter, der er angivet i serviceskemaet i Service-
og reparationsvejledningen, er blevet korrekt udfart. Listen med kontrolpunkter finder du i
servicehandbogen, der kan rekvireres hos Invacare ®.

88

Leveringseftersyn

1. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

2. arlige eftersyn

3. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

4. arlige eftersyn

5. arlige eftersyn

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift

Autoriseret forhandlerstempel/Dato/Underskrift




Hersteller / Manufacturer / Fabricante / Proizvodac:

CHIEN Tl ENTERPRISE CO. LTD.
No. 13, Lane 227, Fu Ying Road
Hsin Chuang, Taipei, Taiwan
R.O.C.

Inverkehrbringer / European Representative / Representante europeo /
Predstavnistvo u Europi:

EMERGO EUROPE
Molenstraat 15

2513 BH, The Hague
The Netherlands

Distribution / Distribuciéon / Distribucija:

France, Italia, Espaia, Portugal

Invacare® Poirier SAS

Route de St Roch

F-37230 Fondettes

France

Tel: (33) (0) 247 - 62 64 66, Fax: (33) (0) 247 - 42 12 24

United Kingdom, Ireland
Invacare® Ltd

Pencoed Technology Park
Pencoed

Bridgend CF35 5AQ
United Kingdom
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Tel: (44) (0) 1656 - 77 62 22, Fax: (44) (0) 1656 - 77 62 20

Sweden, Danmark, Nederland

Invacare REA

Vaxjoévagen 303

S-343 71 DIO

Sweden

Tel: (46) (0) 476 - 535 00, Fax: (46) (0) 476 - 535 99

Deutschland, Eastern Europe

Invacare Deutschland GmbH

Kleiststralte 49

32457 Porta Westfalica

Deutschland

Tel: (49) (0) 5731 - 754 0, Fax: (49) (0) 5731 - 754 52 191
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